RIFLE POSTIVE BUTTSTOCK SPACER - 100 STRAIGHT PRODUCTS
1/2"-1/8" POSITIVE BUTTSTOCK SPACER BLACK POLYMER

Adjust Length Of Pull & Pitch Without Cutting The Stock

Tapered design allows for negative or positive adjustments in stock pitch
without altering the stock; adjusts length of pull. Sands and finishes
beautifully. Slotted holes for universal fit.

Attributes

Name: 100 STRAIGHT PRODUCTS 1/2"-1/8" POSITIVE BUTTSTOCK SPACER BLACK POLYMER
Manufacturer: 100 STRAIGHT PRODUCTS

Product no.: 365112150

Mfr. No.: 1602PS112P

Finish: Black

Material: Polymer

Size: 5-7/8 in.

Delivery weight: 0.032kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur den RIFLE POSITIVE
BUTTSTOCK SPACER

Einfuhrung

Danke, dass du dich fir den RIFLE POSITIVE BUTTSTOCK SPACER von 100 STRAIGHT PRODUCTS entschieden
hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere und effektive Nutzung dieses
Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies und befolge diese Richtlinien sorgfaltig.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass das Produkt nur flr den vorgesehenen Zweck als Buttstock Spacer verwendet wird.

¢ Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.

e Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung vor der
Verwendung.

¢ Wenn du Mangel feststellst, stelle die Nutzung sofort ein und kontaktiere den Kundensupport.

¢ Modifiziere das Produkt in keiner Weise, da dies die Sicherheit und Effektivitat beeintrachtigen kann.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Trage immer geeignete Schutzausristung, wie z. B. Augenschutz, beim Installieren oder Anpassen des
Buttstock Spacers.

¢ Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt, bevor du Anpassungen
vornimmst.

» Befolge alle Herstelleranweisungen flr dein spezifisches Waffenmodell beim Installieren des Spacers.

¢ Sei vorsichtig mit scharfen Kanten wahrend der Installation und Handhabung, um Schnitte oder
Verletzungen zu vermeiden.

e Uberschreite nicht die empfohlene Lange der PullAnpassungen, wie in den Produktspezifikationen
angegeben.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

o Versammle alle notwendigen Werkzeuge flr die Installation, einschliellich eines
Schraubendrehers, falls benétigt.
o Stelle sicher, dass der Arbeitsplatz sauber und frei von Ablenkungen ist.

2. Installationsschritte

o

Entferne den vorhandenen Buttstock von deiner Feuerwaffe gemall den Anweisungen des
Herstellers.

Richte den RIFLE POSITIVE BUTTSTOCK SPACER mit den Montagenléchern an der Feuerwaffe aus.
Flhre die Schrauben durch die Schlitzlécher des Spacers in die Montagenlécher ein.

Ziehe die Schrauben fest an, aber Uberziehe sie nicht, da dies den Spacer oder die Feuerwaffe
beschadigen kann.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Anpassung der Lange des Pulls

o Um die Lange des Pulls anzupassen, wahle den gewinschten Taper basierend auf deinem Komfort
und deinem Schiefstil.
o Befolge die TaperRichtlinien:
= Taper reichen von %" bis 1/16" positiv und negativ.



= Stelle sicher, dass der positive Taper an der Oberseite oder Ferse dicker ist, um den Winkel
zu erhdhen.
o Nimm bei Bedarf Anpassungen vor und Uberprife die Passform vor der Verwendung.

4. Abschlusspriifungen

o Uberpriife nach der Installation, ob alle Schrauben fest angezogen sind und der Spacer sicher
befestigt ist.

o Fiihre einen Funktionscheck deiner Feuerwaffe durch, um sicherzustellen, dass alles korrekt
funktioniert.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal’ den drtlichen Vorschriften.

e Entsorge das Produkt nicht im reguldren Hausmull, wenn es gefahrliche Materialien enthalt.

¢ Ziehe in Betracht, das Produkt zu recyceln, wenn mdglich, oder kontaktiere das ortliche
Abfallmanagement flr geeignete Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstltzung bezlglich des RIFLE POSITIVE BUTTSTOCK SPACER, siehe
bitte die Kontaktdaten auf der Produktverpackung oder besuche die Website des Herstellers.

Fazit

Durch das Befolgen dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit dem
RIFLE POSITIVE BUTTSTOCK SPACER gewahrleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und halte dich an die in
diesem Handbuch bereitgestellten Richtlinien. Danke fir deine Aufmerksamkeit und geniel3e dein Produkt
verantwortungsbewusst.



Safety Instruction Guide for RIFLE POSITIVE
BUTTSTOCK SPACER

Introduction

Thank you for choosing the RIFLE POSITIVE BUTTSTOCK SPACER from 100 STRAIGHT PRODUCTS. This guide
provides essential safety instructions to ensure the safe and effective use of this product. Please read and follow
these guidelines carefully.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose as a buttstock spacer.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before use.

If you notice any defects, discontinue use immediately and contact customer support.

Do not modify the product in any way, as this may compromise its safety and effectiveness.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always wear appropriate safety gear, such as eye protection, when installing or adjusting the buttstock
spacer.

Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before making any adjustments.
Follow all manufacturer guidelines for your specific firearm model when installing the spacer.

Be cautious of sharp edges during installation and handling to avoid cuts or injuries.

¢ Do not exceed the recommended length of pull adjustments as specified in the product specifications.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Gather all necessary tools for installation, including a screwdriver if needed.
o Ensure the workspace is clean and free of distractions.

2. Installation Steps

o Remove the existing buttstock from your firearm according to the manufacturer's instructions.

o Align the RIFLE POSITIVE BUTTSTOCK SPACER with the mounting holes on the firearm.

o Insert the screws through the slotted holes of the spacer into the mounting holes.

o Tighten the screws securely, but do not overtighten as this may damage the spacer or the firearm.

3. Adjusting Length of Pull

o To adjust the length of pull, select the desired taper based on your comfort and shooting style.
o Follow the taper guidelines:

= Tapers range from %" to 1/16" positive and negative.

= Ensure the positive taper is thicker at the top or heel to increase pitch.
o Make adjustments as needed and verify the fit before use.

4. Final Checks

o After installation, doublecheck that all screws are tight and the spacer is securely attached.
o Perform a function check on your firearm to ensure everything operates correctly.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations.

¢ Do not dispose of the product in regular household waste if it contains hazardous materials.

¢ Consider recycling the product if applicable, or contact local waste management for proper disposal
methods.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance regarding the RIFLE POSITIVE BUTTSTOCK SPACER, please refer to
the contact information provided on the product packaging or visit the manufacturer's website.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with the RIFLE POSITIVE
BUTTSTOCK SPACER. Always prioritize safety and adhere to the guidelines provided in this manual. Thank you
for your attention, and enjoy your product responsibly.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el RIFLE
POSITIVE BUTTSTOCK SPACER

Introduccion

Gracias por elegir el RIFLE POSITIVE BUTTSTOCK SPACER de 100 STRAIGHT PRODUCTS. Esta guia proporciona
instrucciones de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo de este producto. Por favor, lee y
sigue estas pautas cuidadosamente.

Directrices Generales de Seguridad

e Aseglrate de que el producto se use solo para su propdsito previsto como un espaciador de culatin.

e Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

¢ Inspecciona regularmente el producto en busca de signos de desgaste o dafio antes de usarlo.

¢ Sinotas algun defecto, interrumpe el uso de inmediato y contacta al soporte al cliente.

¢ No modifiques el producto de ninguna manera, ya que esto puede comprometer su seguridad y
efectividad.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e Siempre usa equipo de proteccién adecuado, como gafas de seguridad, al instalar o ajustar el espaciador
de culatin.

e Aseglrate de que el arma de fuego esté descargada y apuntando en una direccién segura antes de hacer
cualquier ajuste.

* Sigue todas las pautas del fabricante para tu modelo especifico de arma al instalar el espaciador.

e Ten cuidado con los bordes afilados durante la instalacién y manipulacién para evitar cortes o lesiones.

¢ No excedas la longitud de ajuste recomendada, como se especifica en las especificaciones del producto.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacién

o Relne todas las herramientas necesarias para la instalacién, incluyendo un destornillador si es
necesario.
o AsegUrate de que el area de trabajo esté limpia y libre de distracciones.

2. Pasos de Instalacion

[¢]

Retira el culatin existente de tu arma de fuego segun las instrucciones del fabricante.

Alinea el RIFLE POSITIVE BUTTSTOCK SPACER con los agujeros de montaje en el arma.

Inserta los tornillos a través de los agujeros ranurados del espaciador en los agujeros de montaje.
Aprieta los tornillos de forma segura, pero no los aprietes en exceso, ya que esto puede dafar el
espaciador o el arma.

[¢]

o

[¢]

3. Ajustando la Longitud de Tiro

o Para ajustar la longitud de tiro, selecciona la conicidad deseada segin tu comodidad y estilo de
tiro.
o Sigue las pautas de conicidad:
= Las conicidades varian de %" a 1/16" positivas y negativas.
= Asegurate de que la conicidad positiva sea mas gruesa en la parte superior o en el talén
para aumentar el angulo.
o Haz los ajustes seglin sea necesario y verifica el ajuste antes de usar.



4. Verificaciones Finales

o Después de la instalacién, verifica que todos los tornillos estén apretados y que el espaciador esté
fijamente sujeto.

o Realiza una verificacién de funcionamiento en tu arma de fuego para asegurarte de que todo
opere correctamente.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales.

¢ No deseches el producto en la basura doméstica regular si contiene materiales peligrosos.

e Considera reciclar el producto si es aplicable, o contacta a la gestién de residuos local para métodos de
eliminacién adecuados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o asistencia adicional respecto al RIFLE POSITIVE BUTTSTOCK SPACER, por
favor consulta la informacién de contacto proporcionada en el embalaje del producto o visita el sitio web del
fabricante.

Conclusion

Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva con el RIFLE
POSITIVE BUTTSTOCK SPACER. Siempre prioriza la seguridad y adhiérete a las pautas proporcionadas en este
manual. Gracias por tu atencién y disfruta de tu producto de manera responsable.



Guide de Sécurité pour le RIFLE POSITIVE
BUTTSTOCK SPACER

Introduction

Merci d'avoir choisi le RIFLE POSITIVE BUTTSTOCK SPACER de 100 STRAIGHT PRODUCTS. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation slre et efficace de ce produit. Veuillez lire et
suivre ces directives avec attention.

Directives de Sécurité Générales

e Assurezvous que le produit est utilisé uniquement a des fins de butstock spacer.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspectez régulierement le produit pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.

Si vous remarquez des défauts, cessez immédiatement I'utilisation et contactez le service client.

Ne modifiez pas le produit de quelque maniére que ce soit, car cela pourrait compromettre sa sécurité et
son efficacité.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Portez toujours un équipement de protection approprié, comme des lunettes de sécurité, lors de
I'installation ou de I'ajustement du buttstock spacer.

e Assurezvous que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction s(ire avant de procéder a des
ajustements.

¢ Suivez toutes les directives du fabricant pour votre modele d'arme a feu spécifique lors de l'installation
du spacer.

 Faites attention aux bords tranchants pendant l'installation et la manipulation pour éviter les coupures ou
les blessures.

* Ne dépassez pas la longueur de tir recommandée comme spécifié dans les spécifications du produit.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation

o Rassemblez tous les outils nécessaires a l'installation, y compris un tournevis si nécessaire.
o Assurezvous que |'espace de travail est propre et exempt de distractions.

2. Etapes d'Installation

[¢]

Retirez le buttstock existant de votre arme a feu selon les instructions du fabricant.

Alignez le RIFLE POSITIVE BUTTSTOCK SPACER avec les trous de montage sur l'arme a feu.
Insérez les vis a travers les trous fendus du spacer dans les trous de montage.

Serrez les vis en toute sécurité, mais ne serrez pas trop, car cela pourrait endommager le spacer
ou I'arme a feu.

o

[¢]

[¢]

3. Ajustement de la Longueur de Tir

o Pour ajuster la longueur de tir, sélectionnez le cone souhaité en fonction de votre confort et de
votre style de tir.
o Suivez les directives du cone :
= Les cOnes varient de 1/4" a 1/16" positif et négatif.
= Assurezvous que le cone positif est plus épais en haut ou au talon pour augmenter
I'inclinaison.



o Effectuez les ajustements nécessaires et vérifiez I'ajustement avant utilisation.
4. Vérifications Finales

o Apres l'installation, vérifiez que toutes les vis sont bien serrées et que le spacer est solidement
fixé.

o Effectuez un contréle de fonctionnement sur votre arme a feu pour vous assurer que tout
fonctionne correctement.

Instructions d'Elimination

e Eliminez le produit conformément aux réglementations locales.

¢ Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires s'il contient des matériaux dangereux.

e Envisagez de recycler le produit si applicable, ou contactez la gestion des déchets locale pour des
méthodes d'élimination appropriées.

Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sire et efficace avec le RIFLE
POSITIVE BUTTSTOCK SPACER. Priorisez toujours la sécurité et respectez les directives fournies dans ce manuel.
Merci de votre attention, et profitez de votre produit de maniére responsable.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per RIFLE
POSITIVE BUTTSTOCK SPACER

Introduzione

Grazie per aver scelto il RIFLE POSITIVE BUTTSTOCK SPACER di 100 STRAIGHT PRODUCTS. Questa guida fornisce
istruzioni di sicurezza essenziali per garantire I'uso sicuro ed efficace di questo prodotto. Si prega di leggere e
seguire attentamente queste linee guida.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurarsi che il prodotto venga utilizzato solo per il suo scopo previsto come distanziale per calcio.
Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

e Ispezionare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.

Se si notano difetti, interrompere immediatamente I'uso e contattare il supporto clienti.

Non modificare il prodotto in alcun modo, poiché cio potrebbe compromettere la sua sicurezza e efficacia.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossare sempre I'equipaggiamento di sicurezza appropriato, come la protezione per gli occhi, quando si
installa o si regola il distanziale per calcio.

¢ Assicurarsi che I'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura prima di apportare qualsiasi
regolazione.

¢ Sequire tutte le linee guida del produttore per il modello specifico dell'arma da fuoco durante
I'installazione del distanziale.

¢ Prestare attenzione ai bordi affilati durante I'installazione e la manipolazione per evitare tagli o infortuni.

¢ Non superare la lunghezza di estrazione raccomandata come specificato nelle specifiche del prodotto.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

o Raccogliere tutti gli strumenti necessari per l'installazione, inclusa una chiave a brugola se
necessaria.
o Assicurarsi che I'area di lavoro sia pulita e priva di distrazioni.

2. Passaggi di Installazione

o Rimuovere il calcio esistente dalla propria arma da fuoco secondo le istruzioni del produttore.

o Allineare il RIFLE POSITIVE BUTTSTOCK SPACER con i fori di montaggio sull'arma da fuoco.

o Inserire le viti attraverso i fori slottati del distanziale nei fori di montaggio.

o Serrate le viti saldamente, ma non serrare eccessivamente poiché cio potrebbe danneggiare il
distanziale o I'arma da fuoco.

3. Regolazione della Lunghezza di Estrazione

o Per regolare la lunghezza di estrazione, selezionare il cono desiderato in base al proprio comfort e
stile di tiro.
o Seguire le linee guida sui coni:
= | coni variano da %" a 1/16" positivo e negativo.
= Assicurarsi che il cono positivo sia pill spesso nella parte superiore o nel tallone per
aumentare l'inclinazione.
o Apportare le regolazioni necessarie e verificare la vestibilita prima dell'uso.



4. Controlli Finali

o Dopo l'installazione, ricontrollare che tutte le viti siano serrate e che il distanziale sia fissato
saldamente.

o Esequire un controllo di funzionamento sulla propria arma da fuoco per garantire che tutto funzioni
correttamente.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali.

¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici regolari se contiene materiali pericolosi.

¢ Considerare il riciclaggio del prodotto se applicabile, oppure contattare la gestione dei rifiuti locale per i
metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o ulteriore assistenza riguardo al RIFLE POSITIVE BUTTSTOCK SPACER, si
prega di fare riferimento alle informazioni di contatto fornite sulla confezione del prodotto o visitare il sito web
del produttore.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, € possibile garantire un'esperienza sicura ed efficace con il RIFLE
POSITIVE BUTTSTOCK SPACER. Dare sempre priorita alla sicurezza e attenersi alle linee guida fornite in questo
manuale. Grazie per la vostra attenzione e godetevi il vostro prodotto in modo responsabile.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla RIFLE POSITIVE
BUTTSTOCK SPACER

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér RIFLE POSITIVE BUTTSTOCK SPACER od 100 STRAIGHT PRODUCTS. Niniejsza instrukcja
zawiera istotne wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa, ktére zapewnig bezpieczne i skuteczne uzytkowanie tego
produktu. Prosimy o uwazne przeczytanie i przestrzeganie tych wytycznych.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany tylko do zamierzonego celu jako podktadka kolby.

e Trzymaj produkt z dala od dzieci i 0séb wrazliwych.

¢ Regularnie sprawdzaj produkt pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen przed uzyciem.

e Jesli zauwazysz jakiekolwiek wady, natychmiast zaprzestah uzywania i skontaktuj sie z obstuga klienta.

¢ Nie modyfikuj produktu w zaden sposéb, poniewaz moze to zagrozi¢ jego bezpieczenstwu i skutecznosci.

Specyficzne Srodki Ostroznosci Przy Uzyciu

e Zawsze zaktadaj odpowiednie Srodki ochrony osobistej, takie jak ochrona oczu, podczas instalacji lub
regulacji podktadki kolby.

¢ Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku przed dokonaniem
jakichkolwiek regulacji.

¢ Przestrzegaj wszystkich wytycznych producenta dotyczacych konkretnego modelu broni podczas
instalacji podktadki.

e Zachowaj ostroznos$¢ przy ostrych krawedziach podczas instalacji i obstugi, aby unikng¢ skaleczen lub
obrazen.

¢ Nie przekraczaj zalecanej dtugosci regulacji chwytu, jak okreslono w specyfikacjach produktu.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie

o Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia do instalacji, w tym srubokret, jesli jest to konieczne.
o Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i wolne od rozproszen.

2. Kroki Instalacji

o Usun istniejacg kolbe z broni zgodnie z instrukcjami producenta.

o Dopasuj RIFLE POSITIVE BUTTSTOCK SPACER do otworéw montazowych na broni.

o Wtz Sruby przez szczelinowe otwory podktadki do otworédw montazowych.

o Doktadnie dokre¢ sruby, ale nie przesadzaj z dokrecaniem, poniewaz moze to uszkodzi¢ podktadke
lub bron.

3. Regulacja Dtugosci Chwytu

o Aby dostosowac dtugos¢ chwytu, wybierz odpowiedni stozek w zaleznosci od komfortu i stylu
strzelania.
o Postepuj zgodnie z wytycznymi dotyczacymi stozkdw:
= Stozki majg zakres od ¥4" do 1/16" pozytywnych i negatywnych.
= Upewnij sie, ze pozytywny stozek jest grubszy na gérze lub piecie, aby zwiekszy¢ kat.
o Dokonaj potrzebnych regulacji i sprawdz dopasowanie przed uzyciem.



4, Ostateczne Kontrole

o Po instalacji ponownie sprawdz, czy wszystkie Sruby sg dokrecone, a podkfadka jest pewnie
przymocowana.
o Wykonaj kontrole funkcji broni, aby upewni¢ sie, ze wszystko dziata poprawnie.

Instrukcje Utylizacji

e Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami.

¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw domowych, jesli zawiera materiaty niebezpieczne.

* Rozwaz recykling produktu, jesli to mozliwe, lub skontaktuj sie z lokalnym zarzadem odpadami w celu
uzyskania wiasciwych metod utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytah dotyczacych bezpieczenstwa lub dalszej pomocy w zwigzku z RIFLE
POSITIVE BUTTSTOCK SPACER, prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi podanymi na
opakowaniu produktu lub odwiedzenie strony internetowej producenta.

Zakonczenie

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie z
RIFLE POSITIVE BUTTSTOCK SPACER. Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo i przestrzegaj wytycznych zawartych w
tej instrukcji. Dziekujemy za uwage i zyczymy odpowiedzialnego korzystania z produktu.



Turvaohjeet RIFLE POSITIVE BUTTSTOCK SPACER
tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit RIFLE POSITIVE BUTTSTOCK SPACER tuotteen 100 STRAIGHT PRODUCTS yhtiélta. Tama opas
tarjoaa olennaisia turvallisuusohjeita tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen kayttéon. Lue ja noudata naita
ohjeita huolellisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuotetta kaytetdan vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa buttstock spacerina.
Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista tuote saanndllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen kayttoa.

Jos huomaat vikoja, lopeta kayton valittdmasti ja ota yhteytta asiakastukeen.

Ald muokkaa tuotetta milldan tavalla, silld se voi vaarantaa sen turvallisuuden ja tehokkuuden.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

e Kayta aina asianmukaista suojavarustusta, kuten silmasuojaa, asentaessasi tai saataessasi buttstock
spaceria.

¢ Varmista, etta ase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan ennen saatoja.

¢ Noudata kaikkia valmistajan ohjeita oman aseesi mallille asennettaessa spaceria.

¢ Ole varovainen teravien reunojen kanssa asennuksen ja kasittelyn aikana, jotta valtyt viiltohaavoilta tai
vammoilta.

o Al3 ylita suositeltuja vetopituuden saatoja, kuten tuotteen teknisissa tiedoissa on maaritelty.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelut

o Keraa kaikki tarvittavat tydkalut asennusta varten, mukaan lukien ruuvimeisseli tarvittaessa.
o Varmista, etta tydskentelyalue on puhdas ja hairiétekijoista vapaa.

2. Asennusvaiheet

o Poista olemassa oleva buttstock aseestasi valmistajan ohjeiden mukaan.

o Kohdista RIFLE POSITIVE BUTTSTOCK SPACER asen kiinnityskolojen kanssa.

o Aseta ruuvit spacerin uritettuihin reikiin kiinnityskoloihin.

o Kirista ruuvit tiukasti, mutta ala ylikirista, silla se voi vaurioittaa spaceria tai asetta.

3. Vetopituuden saataminen

o Vetopituuden saatamiseksi valitse haluamasi kartio mukavuuden ja ampumistyyliin mukaan.
o Noudata kartioohjeita:

= Kartiot vaihtelevat %" 1/16" positiivisina ja negatiivisina.

= Varmista, etta positiivinen kartio on paksumpi ylhaalla tai kantapaassa kulman lisaamiseksi.
o Tee tarvittavat saadot ja varmista istuvuus ennen kayttoa.

4. Lopputarkastukset

o Asennuksen jalkeen tarkista, ettd kaikki ruuvit ovat tiukkoja ja spacer on tukevasti kiinnitetty.
o Suorita toimintatarkistus aseellesi varmistaaksesi, etta kaikki toimii oikein.



Havikkiohjeet

¢ Havita tuote paikallisten maaraysten mukaisesti.

« Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se sisaltida vaarallisia materiaaleja.

¢ Harkitse tuotteen kierrattdmista, jos se on mahdollista, tai ota yhteytta paikalliseen jatehuoltoon oikeiden
havitysmenetelmien osalta.

Lisatietoja varten

Jos sinulla on turvallisuuskysymyksia tai tarvitset lisdapua RIFLE POSITIVE BUTTSTOCK SPACER tuotteen kanssa,
viittaattehan tuotepakkauksen tai valmistajan verkkosivuston tarjoamaan yhteystietoon.

Johtopaatos
Noudattamalla naitd turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen RIFLE POSITIVE

BUTTSTOCK SPACER tuotteen kanssa. Aina on tarkeaa priorisoida turvallisuus ja noudattaa tassa oppaassa
annettuja ohjeita. Kiitos huomiostasi, ja nauti tuotteestasi vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktionsguide for RIFLE POSITIVE
BUTTSTOCK SPACER

Introduktion

Tack for att du har valt RIFLE POSITIVE BUTTSTOCK SPACER fran 100 STRAIGHT PRODUCTS. Denna guide ger
viktiga sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av denna produkt. Vanligen las
och folj dessa riktlinjer noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se till att produkten endast anvands for sitt avsedda syfte som en buttstock spacer.

e Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer.

e Inspektera regelbundet produkten for tecken pa slitage eller skador fére anvandning.

e Om du marker nagra defekter, avbryt omedelbart anvandningen och kontakta kundsupport.

e Modifiera inte produkten pa nagot satt, eftersom detta kan kompromissa med dess sakerhet och
effektivitet.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

e Anvand alltid 1dmplig skyddsutrustning, sasom 6gonskydd, nar du installerar eller justerar buttstock

spacern.
* Se till att vapnet ar oladdat och pekar i en saker riktning innan nagra justeringar gors.
¢ Folj alla tillverkarens riktlinjer fér din specifika vapentyp nar du installerar spacern.
¢ Var forsiktig med vassa kanter under installation och hantering for att undvika skarskador eller olyckor.
e Qverskrid inte den rekommenderade langden pa dragjusteringar som anges i produktspecifikationerna.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

o Samla alla nédvandiga verktyg for installation, inklusive en skruvmejsel om det behdvs.
o Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran distraktioner.

2. Installationssteg

Ta bort den befintliga buttstocken fran ditt vapen enligt tillverkarens instruktioner.

Justera RIFLE POSITIVE BUTTSTOCK SPACER med monteringshalen pa vapnet.

Satt in skruvarna genom de sparade halen i spacern in i monteringshalen.

Dra at skruvarna ordentligt, men 6verdriv inte atdragningen eftersom detta kan skada spacern
eller vapnet.

[¢]

o

[¢]

[¢]

3. Justera langden pa draget

o For att justera langden pa draget, valj den dnskade taper baserat pa din komfort och skjutstil.
o Folj taperriktlinjerna:

» Tapers stracker sig fran ¥4" till 1/16" positivt och negativt.

= Se till att den positiva taper ar tjockare vid toppen eller halen for att 6ka lutningen.
o GOr justeringar efter behov och verifiera passformen fére anvandning.

4. Slutkontroller

o Efter installationen, kontrollera att alla skruvar ar atdragna och att spacern ar sakert fast.



o Utfér en funktionskontroll av ditt vapen for att sakerstalla att allt fungerar korrekt.

Avfallsinstruktioner

¢ Kassera produkten i enlighet med lokala foreskrifter.

e Kassera inte produkten i vanligt hushallsavfall om den innehaller farliga material.

e Overvag att dtervinna produkten om det ar tillampligt, eller kontakta lokal avfallshantering for korrekta
bortskaffningsmetoder.

Kontaktinformation for vidare support

For eventuella sakerhetsfragor eller ytterligare hjalp angaende RIFLE POSITIVE BUTTSTOCK SPACER, vanligen
hanvisa till kontaktinformationen som anges pa produktforpackningen eller besdk tillverkarens webbplats.

Slutsats

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv upplevelse med RIFLE
POSITIVE BUTTSTOCK SPACER. Prioritera alltid sédkerhet och f6lj riktlinjerna som anges i denna manual. Tack for
din uppmarksamhet, och njut av din produkt ansvarsfullt.



Bezpecnostni pokyny pro RIFLE POSITIVE
BUTTSTOCK SPACER

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali RIFLE POSITIVE BUTTSTOCK SPACER od spolec¢nosti 100 STRAIGHT PRODUCTS.
Tento navod obsahuje dllezZité bezpecnostni pokyny, které zajisti bezpecné a efektivni pouZivani tohoto
produktu. Pfed pouzitim si prosim peclivé prectéte a dodrzujte tyto pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, Ze je produkt pouzivan pouze k zamyslenému Uclelu jako podlozka pazby.

Drzte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte produkt na jakékoli znamky opotrfebeni nebo poskozeni pfed pouzitim.
Pokud zaznamenate jakékoli vady, okamzité prestante produkt pouZivat a kontaktujte zédkaznickou
podporu.

Neprovadéjte zadné Upravy produktu, protoze to mize ohrozit jeho bezpecnost a ucinnost.

7

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouziti

e Vzdy noste vhodné ochranné pomlicky, jako jsou ochranné bryle, pfi instalaci nebo Upravé podlozky
pazby.

Ujistéte se, Ze je strfelnd zbran vybitd a sméruje bezpecnym smérem pred provedenim jakychkoli Uprav.
Dodrzujte vSechny pokyny vyrobce pro vas konkrétni model zbrané pfi instalaci podlozky.

Budte opatrni na ostré hrany béhem instalace a manipulace, abyste se vyhnuli feznym ranam nebo
zranénim.

Neprekracujte doporucenou délku Uchopu podle specifikaci produktu.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava

o Shromazdéte vSechny potrfebné nastroje pro instalaci, v€etné Sroubovaku, pokud je potreba.
o Ujistéte se, ze pracovni prostor je Cisty a bez rusivych vlivd.

2. Kroky instalace

o Qdstrante stavajici pazbu ze své zbrané podle pokynd vyrobce.

o Zarovnejte RIFLE POSITIVE BUTTSTOCK SPACER s montaznimi otvory na zbrani.

o Vlozte Srouby skrze drazkované otvory podlozky do montaznich otvor(.

o Srouby pevné utdhnéte, ale nepretahuijte, protoze by to mohlo poskodit podlozku nebo zbrar.

3. Uprava délky uchopu
o Pro Upravu délky Uchopu vyberte pozadované zlzeni podle vaseho pohodli a stylu strelby.
o Dodrzujte pokyny pro zizeni:
= ZUzeni se pohybuji od %" do 1/16" pozitivni a negativni.
= Ujistéte se, ze pozitivni zUZeni je silnéjsi na vrchu nebo paté, aby se zvysil sklon.
o Provedte potfebné Upravy a ovérte, Ze vSe spravné sedi pred pouzitim.

4. Zavérecné kontroly

o Po instalaci znovu zkontrolujte, Ze vSechny Srouby jsou utaZeny a podlozka je bezpelné



pfipevnéna.
o Provedte funk¢ni kontrolu své zbrané, abyste zajistili, ze vSe funguje spravné.

Pokyny pro likvidaci

e Zlikvidujte produkt v souladu s mistnimi predpisy.

¢ Nevyhazujte produkt do bézného domaciho odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.

e Zvazte recyklaci produktu, pokud je to mozné, nebo kontaktujte mistni odpadové hospodarstvi pro
spravné metody likvidace.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpelnosti nebo dalsi asistenci ohledné RIFLE POSITIVE BUTTSTOCK SPACER se
prosim odvolejte na kontaktni informace uvedené na obalu produktu nebo navstivte webové stranky vyrobce.

Zaver
DodrZovanim téchto bezpec¢nostnich pokynd zajistite bezpecné a efektivni pouzivani RIFLE POSITIVE BUTTSTOCK

SPACER. Vzdy uprednostniujte bezpecnost a dodrzujte pokyny uvedené v tomto manudlu. Dékujeme za vasi
pozornost a uzijte si sv{j produkt zodpovédné.
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